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® Bedienungsanleitung
Elektrotacker PROFI
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®  Schutzbrille tragen!
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgféltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Geréat an andere Personen Ubergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung bitte
mit aus.

Wir Gbernehmen keine Haftung fiir Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Technische Daten

NetzanschluB 230V ~50 Hz
SchuBfolge 30 SchuB/min.
Klammer Breite 6 mm
Klammer Léange 15-25mm
Klammer Dicke 1,1-1,25 mm
Nagel Lange 15-32mm
Négel Dicke 1,1-1,25 mm
Gewicht 1,46 kg
Schutzisoliert 1I/[5]
Schalldruckpegel Lpa 78,1 dB(A)
Schallleistungspegel Ly 91,1 dB(A)
Vibration a,, 5,796 m/s”

2. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Elektrotacker ist zum Heften und Befestigen von
Textilien, Leder und Holz unter Verwendung der ent-
sprechenden Klammern und Négel ausgelegt.

Der Elektrotacker ist fir Kurzzeitbetrieb ausgelegt. Er
erwérmt sich bei Dauerbetrieb. Durch die zu-
nehmende Erwérmung verringert sich die Leistung.
Bei Erwéarmung eine Pause einlegen und den Elek-
trotacker abkiihlen lassen.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden.

4
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Wir Gbernehmen keine Gewéhrleistung, wenn das
Gerat im Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben, sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten ein-
gesetzt wird.

3. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise
entnehmen Sie bitte den beiliegenden Heftchen.

A Achtung!

@ Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur
Klammern und Négel, welche in der
Bedienungsanleitung angegeben sind. Die
Verwendung anderer Klammern und Négel
kann zu Verletzungsgefahren fiihren.

@ Bei Nichtgebrauch, vor jeder Wartung und vor
dem Wechsel der Klammern oder Néagel
unbedingt Netzstecker ziehen!

@ Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Tacker die
erforderliche Schutzkleidung, insbesondere
Schutzbrille.

@ Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen.

4. Beschreibung (Abb. 1)

Ausloser
Ein-/Ausschalter
Schlagkraftregler
Magazinschieber
Magazin
Fillstandanzeige
Tackernase

NOoO O 0N =

(3]

. Inbetriebnahme

Einlegen der Klammern (Abb. 2-4)

@ Schalten Sie den Elektrotacker aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

@ Dricken Sie den Magazinschieber mit Daumen
und Zeigefinger zusammen (Abb. 2).

@ Ziehen Sie den Magazinschieber nach hinten aus
dem Elektrotacker (Abb. 3).
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@ Befllllen Sie das Magazin mit Klammern oder
Nageln (Abb. 4).

AnschlieBend den Magazinschieber bis zum An-
schlag einschieben, bis dieser merkbar einrastet.

Einstellen der Schlagkraft (Abb. 1)

Der Elektrotacker erméglicht es in Abhangigkeit der
Lange der verwendeten Klammern oder Nagel, so-
wie der Festigkeit des Materials eine Vorauswahl be-
zlglich der Schlagkraft zu treffen. Stellen Sie hierzu
den Schlagkraftregler (3) auf die gewlinschte Starke
ein. Die ideale Starke der Schlagkraft finden Sie am
besten durch einen praktischen Versuch an einem
Probestiick heraus.

Betrieb (Abb. 1/5/6)

Prifen Sie mittels der Fillstandanzeige (6) vor je-
dem Arbeitsbeginn, ob das Magazin (5) Klammern
oder Nagel enthélt und ordnungsgeman mit dem
Magazinschieber (4) verschlossen ist.

Einschalten des Elektrotackers

Schalten Sie den Elektrotacker unmittelbar vor dem
Beginn lhrer Arbeit mit dem Ein-/Ausschalter (2) ein
(Schalterposition 1). Das Gerat ist nun betriebsbereit.
Verwenden Sie den Elektrotacker - auch fir kiirzere
Zeiten- nicht mehr, schalten Sie das Gerat mit dem
Ein-/Ausschalter wieder aus (Schalterposition 0), um
ein unbeabsichtigtes Auslésen zu verhindern.

SchuBauslésung
Die eingebaute SchuBsicherung verhindert eine un-
beabsichtigte SchuBauslésung des Elektrotackers.

Die SchuBauslésung kann daher nur wie folgt
ausgelodst werden:

Driicken Sie den Elektrotacker mit der Tackernase
auf das Material und betétigen Sie den Ausléser.

Verwenden von Klammern
Legen Sie die Klammern, wie in Abbildung 5 gezeigt,
in das Magazin ein.
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Verwenden von Négeln
Legen Sie die Nagel, wie in Abbildung 6 gezeigt, in
das Magazin ein.

Heften von Textilien, Stoffen, Leder, usw.
Elektrotacker an der gewlinschten Stelle mit der
Tackernase auf den Gegenstand driicken und den
Ausloser betatigen.

Heften von Holzleisten

Zum Heften von Holzleisten sollten nur Nagel ver-
wendet werden. Elektrotacker nicht zu fest auf die
Holzleiste aufdriicken, da sonst Beschadigungen an
der Oberflache der Holzleiste entstehen kénnen.

Fiillstandsanzeige (Abb. 1)

Mittels der Fillstandsanzeige (6) lasst sich er-
kennen, ob das Magazin (5) noch gentigend Klam-
mern oder N&gel enthalt. Fiillen Sie das Magazin (5)
wie oben beschrieben bei Bedarf wieder auf. Ver-
meiden Sie es, den Ausldser (1) zu betatigen, wenn
sich keine Klammern oder Nagel im Magain (5) be-
finden.

6. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-
bestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Gehéause so staub- und schmutzfrei wie moglich.
Reiben Sie das Geréat mit einem sauberen Tuch
ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem
Druck aus.

@ Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.
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Wartung

@ Vor allem beim schragem Aufsetzen des Elektro-
tackers kann es vorkommen, daB sich Klammern
verklemmen. Schalten Sie in diesem Fall den
Elektrotacker sofort ab und ziehen Sie den Netz-
stecker.

Achtung! Vor allen Arbeiten am Elektrotacker
den Net ker aus der >se ziehen!

Entfernen von verklemmten Klammern (Abb.
2/3/7)

Ziehen Sie den Magazinschieber (4) nach hinten aus
dem Elektrotacker (Abb. 2/3). Lésen Sie mit einem
Innensechskantschliissel die beiden Schrauben an
der Tackernase (7) wie in Abb. 7 gezeigt. Heben Sie
das Blech ab und entfernen Sie die verklemmten
Klammern vorsichtig mit einer geeigneten Zange.
Schrauben Sie das Blech mit den beiden Innen-
sechskantschrauben anschlieBend wieder an.

Den Magazinschieber (4) bis zum Anschlag ein-
schieben, bis dieser merkbar einrastet.

Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typdes Gerétes

@ Artikelnummer des Geréates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

7. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgeflihrt werden.
Das Gerét und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar
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Konformitatserklarung
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direttiva UE e le norme per I'articolo
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produkt
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in normah za artikel.
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artykutu z nastepujacymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podra
smernice EU a noriem pre vyrobok.
AeKnapupa CIeAHoTo CHOTBETCTBUE ChITIACHO
AvpekTMBUTE M HopMuTe Ha EC 3a npoaykTa.
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reglum og stddlum

fyrir vbrur

Elektrotacker YPL 30 |

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
[ ] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC || 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 50144-1; EN 50144-2-16; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 18.09.2006

Rl

Wej hsV [gartner
General-Manager

Baumstark
Product-Management

Art-Nr.: 42.578.41 [-Nr.: 07076
Subject to change without notice

Archivierung: mmmﬁ'ﬁl
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG liber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigenttimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfir auch einer
Ruicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

®  Technische Anderungen vorbehalten
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Sehr geehrte Kunden!

ZGDNC' verldngert bei allen Werkzeugen, Maschinen und Geréaten die Her-
stellergarantie auf mindestens 5 Jahre!
Sollte trotz unserer Qualitétskontrollen einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses Produkt bitte

- unter Mitnahme des Original - in eine Filialen, wo dann entweder eine kosten-
lose Verbesserung durch den Hersteller ver oder ein At 1 vor 1 wird.

§ollte ein Garantiefall nicht eindeutig feststellbar sein, behalten wir uns vor, das Produkt zwecks
Uberpriifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstétte zu senden.

Ausgenommen von der 5 Jahre Zgonc - Garantie sind Mangel, die nicht auf einen Material- oder Her-
stellungsfehler, sondern auf VerschleiB, unsachgeméBen Gebrauch, Bruch oder mangelnde Wartung
und Pflege zuriickzufiihren sind.

Hierbei sind die Garantiebestimmungen des Herstellers bindend!

Bitte beachten Sie die Bedi itung! Danke.

@ ZGONC Handel GmbH
Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemaBen, lblichen VerschleiB ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 5 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC Gmbh « Eschenstrasse 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 €/ Minute, Festnetz der T-Com)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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(1)
mm—.<mom Hotline: 01805 120 509 (0,14 €/min. Festnetz T-Com) ™ Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Projektnummer RT:
2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fiir Sie Inre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerét funktioniert nic
oder ,,Gerat defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

° Garantie: JA a NEIN a Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren - es wird Ihnen eine Projektnummer zugeteilt | @ Bitte Ihre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung und bitte Art.-Nr.
und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN bitte ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum bitte angeben und eine Kopie des Kaufbeleges bitte beilegen

EH 12/2006
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